Zákon o surovinách

  

Tímto se vyhlašuje zákon o surovinách, srv. zákon č. 886 z 18. srpna 2004 se změnami pozdějších předpisů vyplývajících z § 20 zákona č. 431 ze 6. června 2005, zákona č. 566 ze 24. června 2005, § 91 zákona č. 538 z 8. června 2006, § 10 zákona č. 1571 z 20. prosince 2006 a § 41 zákona č. 533 z 6. června 2007. 

Článek 1 

Účel a související

§ 1. Účelem zákona je zajistit

1) aby se využití surovinových zdrojů na souši i na moři dělo jako součást udržitelného rozvoje po souhrnném a vyrovnaném posouzení zájmů a po souhrnném zhodnocení společenských faktorů, které jsou uvedeny v § 3,

2) aby těžba a následná rekultivace byly zorganizovány tak, aby rekultivovaný pozemek mohl být zařazen k dalšímu využívání,

3) zásobování surovinami v dlouhodobém horizontu,

4) aby byly suroviny využívány s ohledem na svou kvalitu a

5) aby byly přírodní suroviny v co možná největším rozsahu nahrazovány odpadními produkty.

§ 2. Zákon se vztahuje na kámen, štěrk, písek, jíl, vápenec, křídu, rašelinu, půdu a podobné. Zákon neplatí pro suroviny, které jsou zahrnuty v zákoně o využití půdního podloží v Dánsku.

§ 3. Při aplikaci zákona musí být na jedné straně kladen důraz na rozsah a kvalitu zdrojů surovin a zajištění využití těchto zdrojů surovin a současně zohlednění podnikatelských faktorů. Na druhé straně musí být kladen důraz na ochranu životního prostředí a obecný zájem zásobování vodou, ochranu archeologických a geologických zájmů, ochranu přírody včetně zachování krajinných hodnot a vědeckých zájmů, na účelový rozvoj měst, součásti infrastruktury, zájmy zemědělské a lesnické, boj proti nežádoucím pohybům písku a bezpečnost pobřeží, zájmy rybářského sektoru, nevýhody pro lodní a leteckou dopravu a změny v proudech a půdním podloží.

Článek 2 

Hospodaření se surovinami 

§ 4.  Ministr životního prostředí může za účelem zajištění šetrného využití surovinových nalezišť stanovit pravidla pro:

1) množství a kvalitu surovin, které smějí být použity k provedení stavebních prací,

2) to, aby při provádění stavebních prací byly využívány odpadní nebo náhradní produkty, nebo byla využívána recyklace,

 3) množství a kvalitu surovin, které jsou využívány k výrobě průmyslových výrobků,

4) dosažení určité kvality surovin v souvislosti s těžbou a

5) to, aby odpadní nebo náhradní produkty a rovněž materiál získaný při čištění a prohlubování v oblastech dánského pobřeží byl využit nebo recyklován jako surovina. 

Článek 3 

Naleziště na suché zemi 

Mapování a plánování

§ 5. Regionální zastupitelstvo provede mapování naleziště suroviny ve vnitrozemí.

§ 5 a. Regionální zastupitelstvo vypracuje plán těžby a zásobování surovinami. Surovinový plán se vypracovává na základě výsledků mapování a musí zahrnovat období v délce nejméně 12 let.

Odst. 2. Na základě souhrnného vyhodnocení rozvoje regionu a faktorů uvedených v § 3, stanoví regionální zastupitelstvo nadřazené směrnice pro těžbu surovin, včetně vymezení oblasti těžby a oblasti zájmu v surovinovém plánu.

Odst. 3. Surovinový plán nesmí být v rozporu s pravidly a ustanoveními vyplývajícími z § 3 zákona o plánování nebo ze zákona o účelu životního prostředí.

Odst. 4. Surovinový plán nesmí být v rozporu s regionálním plánem rozvoje.

Odst. 5. Obecní zastupitelstva se zavazují dodržovat surovinový plán ve svém plánování a správě.

§ 6. Ministr životního prostředí může stanovit bližší pravidla pro mapování a plánování regionálního zastupitelstva podle §§ 5 a 5a.

§ 6 a. Před vypracováním návrhu surovinového plánu nebo jeho změn vyzve regionální zastupitelstvo k podávání návrhů apod. za účelem plánování. Výzva je realizována veřejným vyhlášením.

Odst. 2. Výzva musí obsahovat popis statutu oblasti a popis hlavních otázek dotyčného plánování. Výzva má lhůtu v délce 8 týdnů.

Odst. 3. Návrh regionálního zastupitelstva na surovinový plán se předává k veřejnému posouzení se lhůtou v délce 8 týdnů pro podání námitek.

Odst. 4. Surovinový plán nemůže být schválen, pokud ministr životního prostředí z důvodu zachování státních zájmů podá regionálnímu zastupitelstvu písemnou námitku ve stanovené lhůtě pro námitky. Návrh je možné schválit teprve poté, co bylo dosaženo souhlasu mezi stranami o nutných změnách.

Odst. 5. Regionální zastupitelstvo zajistí zveřejnění konečného schváleného surovinového plánu. Při zveřejnění musí být poskytnuty instrukce, jak podávat odvolání, a také informace o lhůtě podávání odvolání. Surovinový plán se zasílá současně ministrovi životního prostředí a ostatním zainteresovaným úřadům. Surovinový plán musí být veřejně přístupný.

Odst. 6. Regionální zastupitelstvo provede revizi surovinového plánu každý čtvrtý rok v souvislosti s revizí regionálního plánu rozvoje za účelem zhodnocení, zda je zapotřebí jeho úprav nebo revize. Na tomto základě rozhodne regionální zastupitelstvo, zda je zapotřebí vypracovat nový surovinový plán.

Odst. 7. Procedura vypracovávání dodatků k surovinovému plánu se děje podle ustanovení v odst. 1-6. 

Povolení a související 

§ 7. Komerční těžba surovin a výstavba provozního areálu na místě těžby pro potřeby těžby se smí realizovat pouze s povolením obecního zastupitelstva. Povolení k těžbě na mořských březích a jiných pobřežních lokalitách, kde není souvislá suchozemská vegetace, může být dáno pouze po předchozím schválení Pobřežního inspektorátu. 

Odst. 2. Nekomerční těžby v rozsahu více než 200 m3 ročně a zkušební výkopy v rozsahu více než 200 m3 musí být oznámeny obecnímu zastupitelstvu dříve, než se započne s těžbou nebo zkušebním výkopem. Oznámení musí obsahovat údaj o místě těžby a také o druhu, množství a využití suroviny. Obecní zastupitelstvo může do 4 týdnů od přijetí oznámení stanovit podmínky těžby nebo zkušebního výkopu. Na mořských březích a ostatních pobřežních lokalitách, kde není souvislá suchozemská vegetace, může obecní zastupitelstvo kdykoli zakázat další těžbu nebo stanovit zvláštní podmínky těžby.

Odst. 3.  Je nutné započít s rekultivací pozemku buď ještě v průběhu, nebo po skončení nekomerční těžby a zkušebních výkopů uvedených v odst. 2.

§ 8. Žádost o povolení podle § 7 je platná také jako žádost o povolení podle jiné legislativy pro těžbu surovin ze země.

§ 9. Povolení k těžbě surovin může být uděleno až na 10 let. Ve zvláštních případech může být povolení uděleno na delší období.

Odst. 2. V rámci oblasti, kterou povolení zahrnuje, mohou být těženy i jiné suroviny nebo větší množství, než je uvedeno v povolení, pokud je učiněno oznámení obecnímu zastupitelstvu do 4 týdnů poté, co byla dotyčná těžba zahájena. Obecní zastupitelstvo může do 4 týdnů od přijetí ohlášení zakázat další těžbu, která je v rozporu s uděleným povolením, nebo může stanovit zvláštní podmínky těžby. 

§ 10. Povolení podle § 7, odst. 1, může obsahovat podmínky pro

1) provoz společnosti a rekultivaci místa za účelem omezení negativních dopadů na životní prostředí a prevenci znečištění podzemní vody a půdy,

2) to, aby byla poskytnuta záruka, že místo těžby bude rekultivováno,

3) to, aby těžba a rekultivace probíhaly podle plánu, který schválilo obecní zastupitelstvo a který obsahuje hlavní prvky těžby a rekultivace, a

4) to, aby byly suroviny zpracovávány co možná nejlépe ve vztahu k jejich kvalitě, nebo byly využity k předem určeným účelům.

Odst. 2. Obecní zastupitelstvo může stanovit další podmínky za účelem zohlednění faktorů uvedených v § 3. 

Odst. 3. Poskytnuté záruky uvedené v odst. 1, bodě 2, musí pokrýt výdaje obecního zastupitelstva na rekultivaci svépomocí, srv. § 33, odst. 3. Obecní zastupitelstvo může upravit rozsah poskytnutých záruk, pokud se zásadně změní vstupní data propočtu.

Odst. 4. Podmínky, které jsou kladeny pro povolení podle odst. 1, jsou závazné pro vlastníky a držitele dalších práv nad pozemkem bez ohledu na to, kdy bylo toto právo zřízeno.

 Odst. 5. Obecní zastupitelstvo dává podnět, aby podmínky rekultivace byly registrovány pro pozemek na náklady vlastníka. Revidované podmínky vycházející ze zákazu podle § 52 zákona o znečištění půdy jsou naopak registrovány na náklady obecního zastupitelstva.

Odst. 6. Povolení podle odst. 1 pozbývá platnosti, pokud jej není využito do 3 let po udělení, nebo není využito po dobu 3 po sobě jdoucích let.

§ 11. Povolení může být odňato obecním zastupitelstvem v případě hrubého nebo opakovaného nedodržení podmínek nebo zákona obecně.

Odst. 2. Povolení k těžbě surovin na mořských březích a dalších pobřežních lokalitách, kde není souvislá suchozemská vegetace, může být kdykoli omezeno nebo odňato obecním zastupitelstvem.

Vyrozumění a odvolání

§ 12. Obecní zastupitelstvo musí písemně vyrozumět strany oprávněné k odvolání, srv. § 15, o rozhodnutích, proti kterým je možné se odvolat podle § 13. Vyrozumění těm, kteří jsou uvedeni v § 15, v bodech 4 – 7, může být provedeno i formou zveřejnění, pokud strany oprávněné k odvolání nepožádají o písemné vyrozumění.

§ 13. Proti rozhodnutím obecního zastupitelstva podle tohoto zákona nebo podle pravidel stanovených na základě tohoto zákona může být, pokud se to týká nalezišť na suché zemi, podáno odvolání k Odvolacímu výboru pro otázky životního prostředí podle ustanovení §§ 14 – 16. Proti rozhodnutím obecního zastupitelstva podle § 7, odst. 2, § 9, odst. 2 a § 11 není možné se odvolat k jinému správnímu úřadu.

Odst. 2. Proti rozhodnutím regionálního zastupitelstva může být, pokud se to týká právních otázek, podáno odvolání k Odvolacímu výboru pro otázky životního prostředí podle ustanovení §§ 14 – 16.

Odst. 3. Proti rozhodnutím ministra životního prostředí podle pravidel stanovených na základě § 36 tohoto zákona, může být podáno odvolání k Odvolacímu výboru pro otázky životního prostředí podle ustanovení §§ 14 – 16. Proti rozhodnutím ministra životního prostředí podle tohoto zákona nebo podle pravidel stanovených na základě tohoto zákona, týkajících se nalezišť ve vnitrozemí, není možné se odvolat k jinému správnímu úřadu.

§ 14. Předseda Odvolacího výboru pro otázky životního prostředí může ve jménu výboru rozhodnout o odvoláních podle tohoto zákona, pokud odvolání nezahrnuje otázky velmi zásadního charakteru ve vztahu k účelu zákona.

Odst. 2. Proti rozhodnutím Odvolacího výboru pro otázky životního prostředí není možné se odvolat k jinému správnímu úřadu.

§ 15. Oprávněni k odvolání jsou

1) adresát rozhodnutí,

2) veřejné úřady,

3) zainteresovaný fond národního parku zřízený podle zákona o národních parcích,

4) místní spolky a organizace, které mají zásadní zájem na rozhodnutí,

5) celostátní spolky a organizace, jejichž hlavním cílem je ochrana přírody a životního prostředí,

6) celostátní spolky a organizace, které v rámci svých cílů zabezpečují zásadní rekreační zájmy, pokud se rozhodnutí týká těchto zájmů, a

7) kdokoli, kdo má zásadní individuální zájem na rozhodnutí.

Odst. 2. Při odvolání podle odst. 1, bodu 5 a 6 může Odvolací výbor pro otázky životního prostředí vyžadovat, aby spolky či organizace dokumentovaly své oprávnění k odvolání zasláním dotyčných usnesení nebo jiným způsobem.

§ 16. Lhůta pro podávání odvolání je 4 týdny ode dne, kdy je rozhodnutí učiněno. Pokud je rozhodnutí zveřejněno, počítá se lhůta vždy od zveřejnění. Pokud lhůta vyprší v sobotu nebo ve svátek, je prodloužena do nejbližšího pracovního dne.

Odst. 2. Odvolání se podává písemně tomu úřadu, který vynesl rozhodnutí. Úřad předá odvolání Odvolacímu výboru pro otázky životního prostředí společně s rozhodnutím, k němuž se odvolání váže, a s materiály, které se účastní posuzování věci.

Odst. 3. Povolení nesmí být využíváno, dokud nevyprší lhůta pro odvolání.

Odst. 4. Včas podané odvolání oddaluje platnost rozhodnutí, k němuž se odvolání váže, pokud odvolací instance nerozhodne jinak.

Průzkum

§ 17. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla o tom, že k průzkumu surovin může ve zvláštních případech dojít pouze s povolením regionálního zastupitelstva.
Článek 4 

Naleziště v mořských oblastech a na pevninském šelfu

Mapování a plánování

§ 18. Mapování surovin v mořských oblastech a na pevninském šelfu provádí ministr životního prostředí.

Odst. 2. Ministr životního prostředí může na základě mapování podle odst. 1 vypracovat plány pro těžbu surovin.

Souhlas s těžebním zařízením

§ 19. K průzkumu a těžbě surovin v mořských oblastech a na pevninském šelfu mohou být použita pouze taková zařízení, která jsou schválena ministrem životního prostředí. Souhlasu může být využito pouze v souladu s povolením podle § 20, odst. 1.

Odst. 2. Souhlas podle odst. 1 může být dán za blíže určených podmínek, na omezenou dobu a k použití při blíže vymezeném pracovním úkonu.

Odst. 3. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla pro to, která těžební zařízení mohou být schválena podle odst. 1, včetně toho, že těžební zařízení musí být vybaveno a musí používat elektronické kontrolní zařízení k registraci polohy těžebního plavidla během těžby apod.

Povolení a vymezení oblasti těžby

§ 20. Průzkum a těžba surovin v mořských oblastech a na pevninském šelfu mohou být realizovány pouze v geograficky vymezených oblastech, posouzených s ohledem na životní prostředí a s povolením ministra životního prostředí.

Odst. 2. Povolení podle odst. 1 může být dáno jednomu nebo více žadatelům na období do 10 let. V povolení k průzkumu může být žadateli dáno přednostní právo k získání povolení k těžbě.

Odst. 3. Žadatel má odpovědnost za podniknutí příslušných šetření a posouzení s ohledem na životní prostředí nebo zcela či částečně uhradí s tím spojené náklady.

Odst. 4. Povolení podle odst. 1 nemůže být poskytnuto pro ptačí oblasti EU, evropsky významné lokality
, oblasti chráněné v rámci Ramsarské úmluvy a oblasti s hloubkou vody menší než 6 m.

Odst. 5. Ministr životního prostředí může pro těžbu v ptačích oblastech EU, evropsky významných lokalitách a oblastech chráněných v rámci Ramsarské úmluvy učinit výjimku z ustanovení v odst. 4 ve velmi zvláštních případech, kdy těžba probíhá bez ohrožení oblastí nebo nezpůsobuje žádná narušení, která by měla zásadní důsledky pro druhy, kvůli kterým byly chráněné oblasti zřízeny.

Odst. 6. Ministr životního prostředí může pro těžbu v oblastech s hloubkou vody menší než 6 m učinit výjimku z ustanovení v odst. 4, pokud zde lze vytěžit hodnotné naleziště suroviny, aniž by těžba byla v rozporu se zásadními přírodními hodnotami.

§ 21. Povolení k průzkumu podle § 20, odst. 1, může obsahovat

1) podmínky pro provedení a obsah geologického průzkumu oblasti,

2) podmínky za účelem omezení dopadů průzkumu na životní prostředí a přírodu a 

3) podmínky pro informování o průběhu průzkumu a jeho výsledcích.

Odst. 2. Povolení k těžbě podle § 20, odst. 1, může obsahovat

1) podmínky pro provedení těžby, včetně podmínek za účelem omezení dopadů těžby na životní prostředí a přírodu,

2) podmínky stanovující , že držitel povolení se podílí na měření, průběžném sledování prostředí a rekultivaci těžebního místa nebo zcela či částečně uhradí s tím spojené náklady,

3) podmínky šetrného využití zdrojů, včetně podmínek stanovujících, že suroviny jsou použity k určeným účelům,

4) podmínky stanovující, že je poskytnuta potřebná záruka, případně i kolektivně, za účelem provedení kontrolních měření těžebního místa, dodržení podmínek týkajících se stavu místa po skončení těžby a provedení rekultivace, a

5) podmínky pro předání povolení.

Odst. 3. Ministr životního prostředí může v povolení podle § 20, odst. 1, stanovit další podmínky za účelem zohlednění faktorů uvedených v § 3.

 22. Ministr životního prostředí může vyhláškou označit území určená k těžbě surovin a stanovit bližší pravidla těžby v těchto oblastech.

Procedura zhodnocení dopadů na životní prostředí

§ 23. Povolení k těžbě v souladu s § 20, odst. 1, o kterých může být předpokládáno, že zásadně ovlivní životní prostředí, mohou být udělena pouze na základě zhodnocení dopadů na životní prostředí, k nimž má příležitost se vyjádřit veřejnost, úřady a organizace.

Odst. 2. Ministr životního prostředí může stanovit bližší pravidla pro to, které těžby jsou zahrnuty v odst. 1. Provozy, včetně těžeb, které jsou v jednotlivostech regulovány zvláštním zákonem, jsou z tohoto vyňaty.

Odst. 3. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla pro informování a konzultace s veřejností, úřady a organizacemi.

Zneplatnění, odnětí nebo změny povolení

§ 24. Souhlas podle § 19, odst. 1, a povolení podle § 20, odst. 1, je zneplatněn, pokud jej není využito do 3 let po udělení nebo pokud jej nebylo využito v průběhu 3 po sobě jdoucích let.

Odst. 2. Ministr životního prostředí může odebrat souhlas podle § 19, odst. 1. K odnětí souhlasu musí dojít po předchozím upozornění v délce alespoň 10 let. V případě hrubého nebo opakovaného nedodržení podmínek nebo zákona obecně může dojít k odnětí souhlasu bez předchozího upozornění.
Odst. 3. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla dalších podmínek pro již udělené souhlasy podle § 19, odst. 1, včetně takových, že těžební zařízení musí být vybaveno a musí používat elektronické kontrolní zařízení k registraci polohy těžebního plavidla během těžby apod.

Odst. 4. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla pro to, že souhlasy podle § 19, odst. 1, mohou být vypovězeny s předchozím upozorněním v délce alespoň 10 let.
Odst. 5. Ministr životního prostředí může kdykoli omezit nebo odebrat povolení podle § 20, odst. 1.

Provoz na pevninském šelfu

§ 25. Dánské právo platí pro provozy, které se za účelem těžby na pevninském šelfu nalézají v oblasti šelfu. Při rozhodování o místní příslušnosti v působnosti dánských soudů a správních úřadů je provoz zahrnut pod tu oblast, která leží nejblíže, pokud ministr životního prostředí nestanoví jinak.

Odvolání

§ 26. Proti rozhodnutím ministra životního prostředí podle §§ 19, 20, 23 a 24 tohoto zákona nebo rozhodnutím podle pravidel stanovených na základě § 19, odst. 3, § 23, odst. 2 a § 24 odst. 3 tohoto zákona může být podáno odvolání k Odvolacímu výboru pro otázky životního prostředí.

Odst. 2. Proti rozhodnutím podle §§ 19 a 20 o jednotlivých těžbách o rozsahu do 50.000 m3 materiálu získaného čištěním a prohlubováním a určeného k využití, se nelze odvolat k jinému správnímu úřadu.

Odst. 3. Předseda Odvolacího výboru pro otázky životního prostředí může ve jménu výboru rozhodnout o odvoláních podle tohoto zákona, pokud odvolání nezahrnuje otázky velmi zásadního charakteru ve vztahu k účelu zákona.

Odst. 4. Proti rozhodnutím Odvolacího výboru pro otázky životního prostředí není možné se odvolat k jinému správnímu úřadu.

§ 26 a. Oprávněni k odvolání jsou

1) adresát rozhodnutí,

2) veřejné úřady,

3) zainteresovaný fond národního parku zřízený podle zákona o národních parcích,

4) místní spolky a organizace, které mají zásadní zájem na rozhodnutí,

5) celostátní spolky a organizace, jejichž hlavním cílem je ochrana přírody a životního prostředí,

6) celostátní spolky a organizace, které v rámci svých cílů zabezpečují zásadní rekreační zájmy, pokud se rozhodnutí týká těchto zájmů,

7) Asociace dánských těžařů písku a kamení,

8) Dánský rybářský svaz a 

9) kdokoli, kdo má zásadní individuální zájem na rozhodnutí.

Odst. 2.  Proti rozhodnutí o tom, zda je možné považovat těžbu za zásadně ovlivňující životní prostředí, srv. § 23, odst. 1, a proti povolení v souladu s § 20, odst. 1, k takové těžbě se mohou odvolat místní spolky a organizace, jejichž hlavním cílem je ochrana přírody a životního prostředí.

Odst. 3. Při odvolání podle odst. 1, bodu 5 a 6, může Odvolací výbor pro otázky životního prostředí vyžadovat, aby spolky či organizace dokumentovaly své oprávnění k odvolání zasláním dotyčných usnesení nebo jiným způsobem.

§ 26 b. Lhůta pro podávání odvolání je 4 týdny ode dne, kdy je rozhodnutí učiněno. Pokud je rozhodnutí zveřejněno, počítá se lhůta vždy od zveřejnění. Pokud lhůta vyprší v sobotu nebo ve svátek, je prodloužena do nejbližšího pracovního dne.

Odst. 2. Odvolání se podává písemně ministrovi životního prostředí, který je předá Odvolacímu výboru pro otázky životního prostředí společně s rozhodnutím, k němuž se odvolání váže, a s materiály, které se účastní posuzování věci.

Odst. 3. Povolení nesmí být využíváno, dokud nevyprší lhůta pro odvolání.

Odst. 4. Včas podané odvolání oddaluje platnost rozhodnutí, k němuž se odvolání váže, pokud Odvolací výbor pro otázky životního prostředí nerozhodne jinak.

Odst. 5. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla o tom, že odst. 3 a 4 nejsou pro určité druhy rozhodnutí platné.

Odst. 6. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla o vyrozumění stran oprávněných k odvolání.

Článek 5 

Vyvlastnění 

§ 27. Obecní zastupitelstvo může vyvlastnit nemovitost, která není v majetku státu, a práva k takové nemovitosti, pokud má vyvlastnění zásadní význam pro realizaci plánování za účelem podpory cílů uvedených v § 1.

Odst. 2. Při vyvlastnění za účelem nabytí vlastnického práva se ruší všechna práva platná pro vyvlastněný pozemek, pokud není v jednotlivých případech stanoveno jinak.

Odst. 3. Při provádění vyvlastnění jsou adekvátně aplikována ustanovení §§ 47 – 49 zákona o veřejných cestách.

Odst. 4. Úřady zodpovědné za stanovení ceny nemovitostí stanoví podle zákona o veřejných cestách náhradu za vyvlastnění podle odst. 1.

Odst. 5. O projednání věci u úřadů zodpovědných za stanovení ceny nemovitosti a o stanovení náhrady a jejím vyplacení jsou adekvátně aplikována ustanovení §§ 51-56 a 59-67 zákona o veřejných cestách.

Článek 6 

Vyrozumění a průzkumy

§ 28. Ten, kdo provádí vrt nebo zkušební výkop na suché zemi, v mořské oblasti nebo na pevninském šelfu, musí do 3 měsíců od provedení vyrozumět Dánský a grónský geologický průzkum o poloze vrtu, nalezených vrstvách půdy a stavu vody a současně zaslat vzorky vrtaných vrstev. Ve stejné lhůtě musí být Dánskému a grónskému geologickému průzkumu sděleny výsledky geofyzikálních testů a dalších rozborů surovin, včetně kvality surovin.

Odst. 2. Ministr životního prostředí může stanovit bližší pravidla pro provádění surovinových vrtů. Rovněž může stanovit bližší pravidla o informacích, které musí být zaslány Dánskému a grónskému geologickému průzkumu, a o tom, že ve zvláštních případech nemají být informace podávány.

§ 29. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla o tom, že ten, kdo provádí těžbu surovin, musí poskytnout informace o těžbě, mj. o poloze, druhu a množství nalezišť, která jsou těžena, a o jejich využití.

Přístup k průzkumům na cizím pozemku

§ 30. Ministr životního prostředí a regionální zastupitelstvo mohou na cizím pozemku nechat uskutečnit vrty, geofyzikální testy a další technické přípravné práce a průzkumy, které jsou vyhodnoceny jako nezbytné v souvislosti s úkony podle tohoto zákona.

Odst. 2. Písemné vyrozumění vlastníkům a uživatelům dotyčného pozemku musí být podáno alespoň 2 týdny předem. Pokud to není možné, musí dojít ke zveřejnění informací v jedné nebo několika místních tiskovinách.

Odst. 3. Škody, ke kterým dojde v souvislosti s průzkumem, musí být uhrazeny.

Odst. 4. V případě nesouhlasu je na zodpovědnosti toho, kdo nechal činnost provést, aby přednesl otázku náhrady před Komisi pro stanovení ceny nemovitostí. Přitom jsou adekvátně aplikována ustanovení §§ 51 – 58 zákona o veřejných cestách.

Článek 7

Dohled

§ 31. Co se týče těžby surovin na suché zemi, dohlíží obecní zastupitelstvo na to, aby byl dodržován zákon a pravidla stanovená v pravomoci zákona, aby byly plněny příkazy nebo zákazy a aby byly dodržovány podmínky stanovené v povoleních.

Odst. 2. Co se týče těžby a průzkumu surovin v mořských oblastech a na pevninském šelfu, dohlíží ministr životního prostředí na to, aby byl dodržován zákon a pravidla stanovená v pravomoci zákona, aby byly plněny příkazy nebo zákazy a aby byly dodržovány podmínky stanovené v povoleních.
Odst. 3. Úřad zodpovědný za dohled, srv. odst. 1 a 2, musí zajistit, aby nezákonné podmínky byly uvedeny do souladu se zákonem, pokud se nejedná o podmínky druhotného významu.

Odst. 4. Ministr životního prostředí může stanovit bližší pravidla pro vykonávání dohledu ze strany obecního zastupitelstva.
§ 32. Ministr životního prostředí a obecní zastupitelstvo nebo osoby těmito úřady pověřené mají bez soudního příkazu přístup na veřejné a soukromé pozemky a lokality, lodi nebo jiná těžební zařízení, za účelem vykonávání pravomocí, které jim byly uděleny na základě tohoto zákona, včetně realizace šetření majících význam pro účel zákona. Na vyzvání se musí prokázat platným průkazem.

Odst. 2. Odst. 1 neplatí pro stavby nebo části staveb, které se užívají výhradně k soukromému bydlení. Odst. 1 rovněž neplatí pro místnosti na lodích, které se užívají výhradně k soukromému bydlení.

Odst. 3. Policie poskytne nezbytnou pomoc pro zajištění přístupového práva podle odst. 1.

Odst. 4. Při dohledu nad obchodními společnostmi musí majitel a zúčastněné osoby poskytnout úřadům uvedeným v odst. 1 potřebné rady a pomoc.

§ 33. Majitel nebo uživatel pozemku nebo těžebního zařízení je povinen napravit jakýkoli nezákonný vztah.

Odst. 2. Dohlížející úřad, srv. § 31, odst. 1 a 2, může na náklady majitele nechat zanést do pozemkového registru příkaz k napravení nezákonného vztahu. Když je vztah napraven, musí dotyčný úřad vymazat příkaz z pozemkového registru.

Odst. 3. V situacích uvedených v § 31, odst. 3, musí dohlížející úřad sdělit zodpovědnému subjektu, že nezákonný vztah musí být přerušen. Toto se děje udělením příkazu nebo zákazu. V této souvislosti může dohlížející úřad mj.

1) přikázat zodpovědnému subjektu, aby obnovil původní stav,

2) nechat provést přikázaná opatření na účet zodpovědného subjektu, poté co vypršela stanovená lhůta,

3) zakázat pokračování provozu a případně požadovat, aby činnost byla ukončena.

Odst. 4. Proti rozhodnutím podle odst. 3 dohlížejícího úřadu není možné podat odvolání k jinému správnímu úřadu.

Článek 8 

Administrativní ustanovení 

§ 34. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla pro to, které informace musí obsahovat žádost o povolení k průzkumu a k těžbě, včetně toho, že programy průzkumu pro potřeby žádosti musí být předem schváleny ministrem. Může být rozhodnuto, že žádost bude podána na zvláštním formuláři.

§ 35. Ministr životního prostředí může stanovit bližší pravidla pro administraci § 7 ze strany obecního zastupitelstva.

Odst. 2. Ministr životního prostředí může po jednání se zúčastněnými ministry stanovit pravidla pro spolupráci regionálního zastupitelstva s ostatními úřady. To platí i pro spolupráci obecních zastupitelstev s ostatními úřady.

§ 36. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla pro to, že povolení podle § 7, odst. 1, v blíže udaných případech většího významu jsou udělována ministrem.

Odst. 2. Ministr životního prostředí může rozhodnout, že převezme od regionálního nebo obecního zastupitelstva pravomoci podle zákona ve věcech, které se týkají zákonem přidělených úkolů jiných úřadů nebo mají větší význam. 

Povinnost informovat 

§ 37. Ministr životního prostředí může uložit regionálním a obecním zastupitelstvům, aby zajistili informace pro potřeby posouzení podmínek, k nimž se zákon vztahuje. Může být požadováno, aby byly informace odevzdány v určené podobě. 

Pověření pravomocemi ministra 

§ 38. Ministr životního prostředí může zplnomocnit státní úřad zřízený v pravomoci ministerstva, nebo po dohodě s příslušným ministrem i jiné státní úřady, aby vykonávaly pravomoci, které v tomto zákoně náleží ministrovi.

Odst. 2. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla pro oprávnění k odvolání se proti rozhodnutím, která byla učiněna v souladu se zplnomocněním podle odst. 1, včetně toho, že proti rozhodnutím není možné se odvolat.

Odst. 3. Ministr životního prostředí může dále stanovit pravidla pro vykonávání pravomocí podle odst. 1, kterými je pověřen jiný státní úřad po dohodě s příslušným ministrem.

Expertní komise

§ 39. Ministr životního prostředí může zřídit expertní komise, aby radily úřadům v otázkách týkajících se surovin.

Poplatky 

§ 40. Ministr životního prostředí může stanovit pravidla pro poplatky za účelem celkového nebo částečného pokrytí nákladů úřadů na administraci a dohled podle zákona.

Mezinárodní závazky 

§ 41. Vláda může uzavřít dohody s cizími státy o společných opatřeních za účelem plnění cílů tohoto zákona.

Odst. 2. Ministr životního prostředí stanovuje pravidla pro plnění mezinárodních dohod, které byly uzavřeny v souladu s odst. 1.

Obec Bornholm 

§ 42. Úkoly a pravomoci, které zákon ukládá regionálnímu zastupitelstvu, jsou v případě regionální obce ostrova Bornholm vykonávány obecním zastupitelstvem.

Článek 9 

Soudní řízení a postih

§ 43. Soudní řízení zkoumající rozhodnutí podle tohoto zákona nebo pravidel stanovených na základě tohoto zákona musí být zahájeno do 6 měsíců poté, co bylo rozhodnutí učiněno. Pokud bylo rozhodnutí zveřejněno, počítá se lhůta pro soudní řízení vždy od data zveřejnění.

Odst. 2. Otázky, které zkoumá Komise pro stanovení ceny nemovitostí, srv. § 27, odst. 4, a § 30, odst. 4, nemohou být předneseny před soudy, dokud není k dispozici rozhodnutí Vrchní komise pro stanovení ceny nemovitostí.

§ 44. Pokud není uložen vyšší trest podle jiné legislativy, je odsouzen k zaplacení pokuty ten, kdo

1) poruší § 7, § 9, odst, 2, § 16, odst. 3, § 19, odst. 1, § 20, odst. 1, § 28, odst. 1, a § 33, odst. 1, 

2) nedbá podmínek nebo omezení stanovených v povolení nebo v souvislosti s nahlášením podle tohoto zákona nebo podle pravidel vydaných na jeho základě, 

3) nedbá zákazu nebo příkazu podle § 7, odst. 2, § 9, odst. 2, a § 31, odst. 3, nebo opomíjí dodržet zákaz nebo příkaz, který byl vydán podle pravidel stanovených na základě tohoto zákona,

4) brání úřadům v přístupu na pozemky, lokality, lodě nebo těžební zařízení v rozporu s § 32, odst. 1, nebo opomíjí dodržet výzvu podle § 32, odst. 4, nebo 

6) (Zrušeno) 1) 

Odst. 2. Trest může být zvýšen na trest odnětí svobody ve výši do 1 roku, pokud dojde k porušení zákona úmyslně nebo z hrubé nedbalosti a pokud při něm 

1) vznikla škoda na životním prostředí nebo riziko takové škody, nebo

2) bylo dosaženo nebo mělo být dosaženo ekonomické výhody pro dotyčný subjekt nebo pro jiné subjekty, včetně úspor. 

Odst. 3. V pravidlech, která jsou stanovena na základě tohoto zákona, může být stanoven trest v podobě pokuty za překročení ustanovení pravidel. Dále může být stanoveno, že trest může být zvýšen na trest odnětí svobody do 1 roku za okolností uvedených v odst. 2.

Odst. 4. Společnostem apod. (právnickým osobám) může být uložena trestní odpovědnost podle pravidel článku 5 trestního zákona.

Odst. 5. Pokud nedojde k zabavení zisku, kterého bylo dosaženo porušením zákona, bude při vyměřování pokuty, včetně dodatkové pokuty, zvláštně zohledněna výše získané nebo zamýšlené ekonomické výhody, srv. odst. 2, bod 2.

Odst. 6. Tyto případy jsou projednávány jako případy vedené policií. Právní prostředky v článku 73 zákona o soudnictví mohou být aplikovány ve stejném rozsahu jako v případech vedených státními zástupci.

Odst. 7. Promlčecí lhůta trestní odpovědnosti je 5 let v případě porušení zákona a souvisejících, ke kterému se vztahuje odst. 1, a v případě porušení ustanovení pravidel vydaných podle zákona. 

§ 45. Na poplatky podle § 40 a na výdaje na vlastní činnost podle § 33, odst. 3, jejichž uhrazení si nárokují dohlížející úřady, se vztahuje exekuční právo.

Odst. 2. Nárok podle odst. 1 může být kompenzován obdržením odměny a souvisejících podle pravidel pro nárokování osobních daní zákona o srážkové dani.

Odst. 3. Úřad pro vymáhání nedoplatků může zrušit nárok vycházející z odst. 1 podle pravidel v zákoně o vymáhání.

Článek 10 

Ustanovení o nabytí účinnosti a přechodu a související

§ 46. V zákoně o pevninském šelfu, srv. zákon č. 182 z 1. května 1979, jsou provedeny tyto změny:

1. § 2, odst. 1, bod 2. je formulován následovně:

„Ministr životního prostředí může povolit těžbu surovin, na které se vztahuje zákon o surovinách, podle pravidel zákona o surovinách.“

2. § 2, odst. 3-10, § 6a a § 6 b jsou zrušeny. 

§ 47. V zákoně o samostatných obcích, srv. zákon č. 571 z 8. srpna 1990, zní § 28 e, odst. 1 a 2 následovně:
„Ministr životního prostředí může schválit pravidla pro činnost samostatných obcí, podle kterých samostatná obec získá možnost udělit povolení k těžbě v maximálním rozsahu 1.000 m3 surovin ročně na základě § 7, odst. 1 zákona o surovinách.

Odst. 2. Ministr životního prostředí může v souvislosti se schválením v souladu s odst. 1 schválit pravidla, která činí výjimku z ustanovení o odvolání § 13 zákona o surovinách.“

Odst. 2. § 26, bod 2, zákona o samostatných obcích je zrušen. 

§ 48. Zákon nabývá účinnosti 1. ledna 1992, s výjimkou § 46, který nabývá účinnosti 1. srpna 1991.

Odst. 2. Zákon o surovinách č. 237 z 8. června 1977 pozbývá účinnosti. § 5, odst. 3 a 4 zákona č. 285 ze 7. června 1972 o využití kamene, štěrku a dalších přírodních nálezů na povrchu země a v mořských oblastech zůstává v účinnosti až do 30. června 2003, pokud se týká jiných surovin než kamene, štěrku a písku. 

§ 49. Pravidla, která jsou vydána podle ustanovení § 46, bodu 2, a § 48, odst. 2, zůstávají v účinnosti, dokud nebudou nahrazena pravidly stanovenými v souladu s tímto zákonem. Jejich porušení se trestá podle dosud platných pravidel.

Odst. 2. Činnosti samostatných obcí, které byly schváleny podle pravidel uvedených v § 47, zůstávají v účinnosti.

§ 50. Rozhodnutí podle pravidel uvedených v § 46, bod 2, § 48, odst. 2 a v § 49 zůstávají v účinnosti, dokud nebudou učiněna nová rozhodnutí na základě tohoto zákona nebo pravidel stanovených v pravomoci tohoto zákona. Porušení takových rozhodnutí se trestá podle dosud platných pravidel. 

§ 51. (Zrušen) 

§ 52. Právo na těžbu suroviny v souladu s oznámením podle § 5, odst. 1, bod 1-3, zákona č. 285 ze 7. června 1972 o využití kamene, štěrku a dalších přírodních nálezů na povrchu země a v mořských oblastech je odvoláno pro jiné suroviny než kámen, štěrk a písek k 1. červenci 2003, srv. však § 52 a.

§ 52 a. Těžba jiných surovin než písku, štěrku a kamene, zahrnutá v oznámení podle § 5, odst. 1, bod 1-3, zákona č. 285 ze 7. června 1972 o využití kamene, štěrku a dalších přírodních nálezů na povrchu země a v mořských oblastech smí být po 1. červenci 2003 realizována, pouze pokud je k ní uděleno povolení podle § 7, odst. 1. 

Odst. 2. Držitel dosud nevyužitého práva k těžbě jiných surovin než písku, štěrku a kamene, na něž se vztahuje oznámení podle § 5, odst. 1, bod 1-3, zákona č. 285 ze 7. června 1972 o využití kamene, štěrku a dalších přírodních nálezů na povrchu země a v mořských oblastech, musí pro zachování práva k těžbě do 1. července 2003 zažádat okresní zastupitelstvo o povolení k těžbě podle § 7, odst. 1, nebo sdělit okresnímu zastupitelstvu, že si subjekt přeje podržet právo k těžbě. Tímto se právo k těžbě prodlužuje do 1. července 2028.

Odst. 3. Ministr životního prostředí může stanovit bližší pravidla pro to, které informace musí obsahovat vyrozumění o prodloužení oznámených práv.

§ 53. Zákon neplatí pro Faerské ostrovy a Grónsko.

Zákon č. 9 ze 3. ledna 1992 o ochraně přírody, jenž, srv. § 98, mění § 14 a § 16, odst. 2, zákona o surovinách č. 357 ze 6. června 1991, obsahuje tato ustanovení o nabytí účinnosti:

§ 93. Zákon nabývá účinnosti 1. července 1992.

Zákon č. 484 ze 12. června 1996 o změnách zákona o surovinách a zákona o pevninském šelfu, obsahuje tato ustanovení o nabytí účinnosti a o přechodu a související:

§ 2. V zákoně o pevninském šelfu, srv. zákon č. 182 z 1. května 1979, změněném § 46 zákona č. 357 ze 6. června 1991, dochází k následující změně: 

1. § 2, odst. 1, bod 2, zní takto: 

„Ministr životního prostředí může povolit průzkum a těžbu těch surovin, které jsou zahrnuté v zákoně o surovinách, podle pravidel zákona o surovinách.“

§ 3. Zákon nabývá účinnosti 1. ledna 1997. 

Odst. 2. Projednávání případů, které jsou před nabytím účinnosti zákona předneseny ministrovi životního prostředí podle § 25 ve vyhlášce Ministerstva životního prostředí č. 217 z 21. března 1994 o předání úkolů a pravomocí Správě lesů a přírody, je dokončeno podle dosud platných pravidel.

Odst. 3. Pravidla, která jsou vydána podle ustanovení článku 4 zákona o surovinách, srv. zákon č. 165 z 10. března 1992, změněná zákonem č. 212 z 29. března 1995, zůstávají v účinnosti, dokud nebudou zrušena nebo nahrazena pravidly stanovenými v souladu s uvedeným zákonem. Jejich porušení se trestá podle dosud platných pravidel.

Odst. 4. Rozhodnutí, která byla učiněna podle dosud platné legislativy, zůstávají v účinnosti, dokud nebudou učiněna nová rozhodnutí na základě tohoto zákona nebo pravidel stanovených v pravomoci tohoto zákona, srv. však odst. 5 a 6. Porušení rozhodnutí se trestá podle dosud platných pravidel.

Odst. 5. Povolení vydaná podle § 19 zákona o surovinách, srv. zákon č. 165 z 10. března 1992, nebo podle § 15 zákona o surovinách, srv. zákon č. 108 z 30. ledna 1989, a § 2 zákona o pevninském šelfu, srv. zákon č. 182 z 1. května 1979, mohou být využita pouze v oblastech geograficky vymezených a po zhodnocení otázek životního prostředí, jimž ministr životního prostředí udělil povolení k průzkumu nebo k těžbě surovin podle § 20, ve znění § 1, bodu 7 uvedeného zákona. Porušení podmínek povolení se trestá podle dosud platných pravidel. Ustanovení § 24, odst. 2-4, ve znění § 1, bodu 7 uvedeného zákona, se aplikují rovněž na povolení uvedená v 1. bodě podle předchozí legislativy.

Odst. 6. Bez ohledu na ustanovení v odst. 5, v 1. bodě, může těžební zařízení s povolením podle § 19 zákona o surovinách, srv. zákon č. 165 z 10. března 1992, nebo podle § 15 zákona o surovinách, srv. zákon č. 108 z 30. ledna 1989, a § 2 zákona o pevninském šelfu, srv. zákon č. 182 z 1. května 1979, bez povolení podle § 20, ve znění § 1, bodu 7 uvedeného zákona, provozovat těžbu na těch těžebních místech, která byla k 1. lednu 1997 označena ministrem životního prostředí na základě § 22, ve znění § 1, bodu 7 uvedeného zákona. 

Zákon č. 19 ze 13. ledna 1997 o změně zákona o ochraně přírody a zákona o surovinách, kterým se mění §§ 13, 14 a 16, obsahuje tato ustanovení o přechodu a o nabytí účinnosti:

§ 3. Zákon nabývá účinnosti 1. července 1997. 

Odst. 2. Projednávání rozhodnutí, proti kterým byla podána odvolání před nabytím účinnosti zákona, musí být dokončena podle dosud platných pravidel pro odvolání.

  

Zákon č. 426 z 10. června 1997 o změně zákona o ochraně životního prostředí a zákona o surovinách, kterým se mění § 10, obsahuje toto ustanovení o nabytí účinnosti:

§ 3. Zákon nabývá účinnosti 1. července 1997. 

  

Zákon č. 370 z 2. června 1999 o znečištěných půdách, kterým se mění § 10, obsahuje toto ustanovení o nabytí účinnosti:

§ 94. Zákon nabývá účinnosti 1. ledna 2000, --- 

  

Zákon č. 447 z 31. května 2000 o změně určitých zákonů o životním prostředí (Implementace Århuské úmluvy a související), kterým se mění §§ 12, 15, 26 a 26 a-b, obsahuje toto ustanovení o nabytí účinnosti:

§ 14. Zákon nabývá účinnosti 15. září 2000, --- 

  

Zákon č. 145 z 25. března 2002 o změně různých zákonů v důsledku sloučení bornholmských obcí, kterým se mění § 42, obsahuje toto ustanovení o nabytí účinnosti:

§ 78. Zákon nabývá účinnosti 1. ledna 2003, --- 

  

Zákon č. 1055 ze 17. prosince 2002 o změně zákona o surovinách, kterým se mění §§ 13, 20, 44, 51, 52 a 52 a, obsahuje toto ustanovení o nabytí účinnosti: 

§ 2. Zákon nabývá účinnosti 1. ledna 2003, § 1, body 1, 3 a 4, však až 1. července 2003. 

Odst. 2. Případy těžby jiných surovin než písku, štěrku a kamene, zahrnuté v oznámení podle § 5, odst. 1, bodů 1-3, zákona č. 285 ze 7. června 1972 o využití kamene, štěrku a dalších přírodních nálezů na povrchu země a v mořských oblastech, při kterých je těžba ukončena před 1. červencem 2003, jsou projednávány podle dosud platných pravidel a rovněž rozhodnutí v těchto případech zůstávají v účinnosti a jejich porušení se trestá podle dosud platných pravidel.

Zákon č. 442 z 9. června 2004 o právním řádu při užití nucených opatření ze strany správy a o povinnosti informovat, kterým se mění §§ 32 a 44, obsahuje toto ustanovení o nabytí účinnosti:

§ 24. Zákon nabývá účinnosti 1. ledna 2005. 

  

Zákon č. 431 ze 6. června 2005 o změně různých zákonů (Zjednodušení, harmonizace a objektivizace pravidel pro vymáhání dluhů pro veřejný sektor a související, a možnost využití digitálních výplatních listů), kterým se mění § 45, obsahuje toto ustanovení o nabytí účinnosti:

§ 85 

Odst. 1. Zákon nabývá účinnosti 1. listopadu 2005, srv. však odst. 2. 

Odst. 2. (Vynechán) 

  

Zákon č. 566 z 24. června 2005 o změně zákona o surovinách (Zavedení komunální reformy s ohledem na surovinové plánování a těžby na suché zemi), kterým se mění §§ 5-7, 9-13, 17, 27, 30-32, 35-37, 42 a 44, a také zavádí nové §§ 5 a, 6 a, obsahuje toto ustanovení o přechodu a o nabytí účinnosti:

§ 2 

Odst. 1. Zákon nabývá účinnosti 1. ledna 2007. 

Odst. 2. Případy, jejichž projednávání okresním zastupitelstvem není dokončeno do nabytí účinnosti zákona, jsou dokončeny obecním zastupitelstvem.

Odst. 3. Návrhy prvního surovinového plánu, který se vypracovává podle §§ 5 a 6 a zákona o surovinách, ve znění uvedeného zákona, musí být zveřejněny nejpozději 1. ledna 2008. 

Odst. 4. Dokud nenabyde účinnosti surovinový zákon podle § 5 a, je obecní zastupitelstvo vázáno směrnicemi regionálního plánu pro použití areálů k využití kamene, štěrku a dalších přírodních nalezišť v zemi v regionálním plánu, který je dočasně celý nebo částečně vytvořen na základě § 3, odst. 1 nebo 2, nebo § 4 zákona o změně zákona o plánování (Zavedení komunální reformy). Povolení nesmí být v rozporu s plánováním podle zákona o plánování nebo zákona o účelu životního prostředí.

Zákon č. 538 z 8. června 2006 o změně zákona o soudnictví a různých dalších zákonů (Reforma policie a soudů), kterým se mění § 43, má toto ustanovení o nabytí účinnosti:

§ 105

Odst. 1. Zákon nabývá účinnosti 1. ledna 2007, srv. však odst. 2-22 a § 106. 

Odst. 2. Pravidla o věcné a místní působnosti práv a o skladbě práva, jak je formulováno v § 1, bodě 3, 55, 58-60, 77, 79, 113, 115, 122 a 123, a §§ 4-6, 8, 29, 32-40, 46, 47, 75-77, 83, 84, 87-96, 98 a 102 uvedeného zákona, se aplikují v občanskoprávních případech, které jsou evidovány po nabytí účinnosti tohoto zákona, nebo které jsou odkázány k projednání u městského soudu na základě odst. 8, a v trestněprávních případech, ve kterých při nabytí účinnosti tohoto zákona, nebyla podána obžaloba u 1. instance, srv. však odst. 6, 2. bod.
 Odst. 3-22. (Vynechány) 

  

Zákon č. 1571 ze 20. prosince 2006 o změně zákona o ochraně životního prostředí, zákona o ochraně životního prostředí na moři a různých dalších zákonů (Zrušení přístupu k převádění kompetencí úřadů na obecní společenstva a změna rozhodnutí o pověřeních a související), kterým se mění § 26 a § 38 má toto ustanovení o nabytí účinnosti: 

§ 23 

Odst. 1. Zákon nabývá účinnosti 1. ledna 2007, srv. však odst. 2. 

Odst. 2. (Vynechán) 

  

Zákon č. 533 ze 6. června 2007 o národních parcích, kterým se mění § 12, § 15 a § 26 a, má toto ustanovení o nabytí účinnosti: 

§ 37. Zákon nabývá účinnosti 1. července 2007. 

Ministerstvo životního prostředí, 21. června 2007

Connie Hedegaardová

/Anne-Marie Rasmussenová

Úřední poznámky

1) Zákonem č. 1055 ze 17. prosince 2002 o změně zákona o surovinách byly dosavadní body 2 a 6 § 44, odst. 1, zrušeny. Body 3-5 byly tímto změněny na body 2-4.

Redakční poznámka 

· Tento předpis byl z důvodu chyby při převodu na uživatelský systém pro právní informace přístupný na portálu Právní informace od 5. července 2007 do 6. července 2007. Datum zveřejnění předpisu ve Sbírce zákonů A je 10. července 2007.
� Oba typy oblastí patří do soustavy Natura 2000. Pozn. překl.





